03/Vol. 48 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 129
393R0404
25.2.93 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 47/1

RADETS FORORDNING (EEG) nr 404/93
av den 13 februari 1993

om den gemensamma organisationen av marknaden for bananer

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 42 och 43 i detta,

med beaktande av protokollet om tullkvoten fér import av
bananer vilket finns som bilaga ull den dll-
limpningskonvention om associering med gemenskapen av
utomeuropeiska linder och territorier som foreskrivs i artikel
136 i f6rdraget, sarskilt punkt 4 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(t),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(), och '

med beaktande av {6ljande:

Den gemensamma marknadens funktion och utveckling skall
for jordbruksprodukter kompletteras med inférandet av en
gemensam jordbrukspolitik som framfér allt omfattar en
gemensam organisation av marknaderna f6r jordbruksvaror,
vilka kan ta sig olika uttryck beroende pi vilken typ av
produkt det ir friga om.

I de medlemsstater dir det produceras bananer finns det idag
nationella marknadsorganisationer vars syfte ir att
sikerstilla att producenterna fdr avsittning for sina
produkter p4 den inhemska marknaden och nir upp till en
inkomst som ligger i linje med produktionskostnaderna.
Dessa nationella  marknadsorganisationerna  medfor
kvantitativa begrinsningar som fdrsvirar férverkligandet av
en inre marknad {6r bananer. Vissa av de medlemsstater som
inte producerar bananer gynnar avsittningsmdjligheterna f6r
bananer frin AVS-staterna, medan andra tillimpar liberala
importbestimmelser som 1 ett fall till och med omfattar en
formanlig tullbehandling. Dessa olikartade ordningar
hindrar den fria rérligheten f6r bananer inom gemenskapen

(*) EGT nr C 232, 10.9.1992, 5. 3.
(®) EGT nr C 21, 25.1.1993.
(*) EGT nr C 19, 25.1.1993, 5. 99.

och inférandet av en gemensam ordning for handeln med
tredje land. For att den inre marknaden skall kunna
forverkligas ir det nddvindigt att ersitta de olika nationella
ordningarna med en avvigd och flexibel gemensam
organisation av marknaden f6r bananer.

For att gemenskapen skall kunna respektera
gemenskapspreferensen och dess olika internationella
skyldigheter bér den gemensamma organisationen av
marknaden tillita att bananer producerade i gemenskapen
och bananer frin de AVS-stater som ar traditionella
leverantdrer avyttras pi gemenskapens marknad till priser
som ir rimliga f6r svil producenter som konsumenter, men
utan att importen av bananer frin andra tredje linder
undergrivs. ' '

For att marknaden, med beaktande av lokala egenheter och
de sorter som produceras, skall kunna forsérjas med
produkter som har en enhetlig och tillfredsstillande kvalitet
samt for att sikerstilla att produkter producerade i
gemenskapen kan avyttras till lonsamma priser som
garanterar en rimlig inkomst bor det inforas kvalitetsnormer
for farska bananer och vid behov regler f6r handeln med
produkter beredda av bananer.

For att maximera inkomsten frin bananer som producerats
inom gemenskapen bor bildandet av  producent-
organisationer frimjas, framfér allt genom beviljande av stéd
for etableringen. For att dessa organisationer skall kunna
spela en betydelsefull roll ifriga om att koncentrera utbudet
bor deras medlemmar 4ta sig att avyttra hela sin produktion
via organisationen. Det bér dven vara tillitet att bilda andra
typer av sammanslutningar, vilka omfattar producent-
organisationer och  féretridare f6r de  Gvriga
produktionsleden. Det bor vid en senare tidpunkt anges
under vilka forhillanden sidana sammanslutningat som
foretrider de olika delarna av banansektorn far vidta atgirder
av allmint intresse och utvidga sina lokala eller regionala
regler till att 4ven -omfatta icke medlemmar. Dessa
organisationer bor dven tillfrdgas nir ram program utarbetas,
och de bor aven aktivt medverka i genomforandet av de
strukturdtgirder som ir en del av marknadsorganisationen.

De strukturella brister som begransar
gemenskapsprodukternas konkurrensférmiga bor avhjilpas,
1 huvudsak {6r att 6ka produktiviteten. ESr detta indam3l bor
det fo6r varje produktionsomride och inom ramen fér
gemenskapens stod faststillas program f6r samarbete mellan
kommissionen och de nationella och regionala
myndigheterna, varvid de olika typer av organisationer inom
sektorn som avses ovan i s3 stor utstrickning som méjligt
skall delta i framtagandet av de dtgirder som skall vidtas.
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De nationella marknadsorganisationerna har hittills gjort det
méjligt for nationella bananproducenter att pi marknaden
uppnd en inkomst som ticker produktionskostnaderna.
Eftersom inférandet av den gemensamma organisationen av
marknaden inte bér innebira att producenterna fir det simre
an idag och eftersom den troligen kommer att forindra
prisnivierna pa de marknaderna bor det inféras en ersittning
{6r det inkomstbortfall som kan komma att bli foljden av att
det nya systemet inférs. Avsikten med detta ir att méjliggéra
en fortsatt produktion inom gemenskapen, med de kostnader
som beror p3 de sirskilda strukturforhillandena, under s3
lang tid som dessa forblir opaverkade av de vidtagna
strukturitgirderna. Stodet bér kunna anpassas for att ta
hinsyn till 6kad produktivitet och utvecklingen fér de olika
kvalitetskategorierna.

I vissa mycket smi regioner i gemenskapen dir
produktionsvillkoren fér bananer ir sirskilt diliga och battre
limpar sig for alternativa grodor bér ett slutligt upphdrande
med bananproduktionen uppmuntras med hjilp av en
sirskild bidrag. For att begrinsa kostnaden f6r denna 3tgird
bér réjningen ske s snart som méjligt.

Det bor wvarje ‘4r utarbetas en prognosticerad
forsdrjningsbalans fér produktionen och férbrukningen
inom gemenskapen. Det bor vara mojligt att under dret indra
den balansen till f6ljd av t. ex. sdrskilda viderleksforhil-

landen.

For att sikerstilla en tillfredsstillande avsittning f6r bananer
som ir producerade i gemenskapen och for produkter med
ursprung i AVS-staterna inom ramen fér avtalen enligt
Lomé-konventionen, samtidigt ~ som traditionella
handelsménster s3 lingt det ir méjligt bibehills, bor det varje
ir 6ppnas en tullkvot. Inom ramen {6r denna skulle det, 4 ena
sidan, vid import av bananer frin tredje land uttagas en
tullavgift pA 100 ecu per ton, motsvarande den aktuella
tullsatsen enligt Gemensamma tulltaxan, och, 4 andra sidan,
enligt de avtal som nimns ovan inte uttagas nigon tull vid
import av icke traditionella bananer frin AVS-staterna.

Tullkvotens storlek bor kunna dndras med ledning av sddana -

forindringar av eftérfrigan i gemenskapen som konstaterats i
den prognosticerade férsérjningsbalansen.

Tullsatserna for import utéver tullkvoten miste vara si hoga
att de sikerstiller att gemenskapens produktion och de
traditionella kvantiteterna frdn AVS-linderna kan avyttras
under godtagbara villkor. ‘

Den traditionella importen av bananer frin AVS-linderna
omfattas inte av den tullfria tullkvoten utan ingir i de
kvantiteter som traditionellt medges fér att ta hinsyn till de
sirskilda investeringar som redan har gjorts som en del av
programmen fér att 6Fa produktionen.

For att uppfylla de mal som anges ovan och samtidigt beakta
de sirskilda villkor som giller fér saluféringen av bananer ar
det nddvindigt att vid administrationen av tullkvoten skilja
mellan, 4 ena sidan, aktorer som tidigare har salufért bananer
frin tredje land och icke traditionella bananer frin AVS-
linder och, 4 andra sidan, aktSrer som tidigare har salufért
bananer som ar producerade i gemenskapen. Samtidigt ir det
nédvindigt att limna en viss kvantitet tillginglig f6r nya
aktérer som dmnar starta eller nyligen har startat
niringsverksamhet inom denna sektor.

For att inte stora befintliga handelsférbindelser och samtidigt

ge mojlighet till en viss utveckling av handelsstrukturerna

méste det utfirdas separata importlicenser till varje aktor for
var och en av de kategorier som anges ovan, pa grundval av

den genomsnittliga kvantitet bananer som aktdren har

avyttrat under de tre senaste 4r for vilka det finns statistiska

uppgifter.

Nir kommissionen beslutar om kompletterande kriterier
som aktorerna bor uppfylla skall den vigledas av principen
om att licenser skall utfirdas till fysiska eller juridiska
personer som har pitagit sig den affirsmissiga risken att

avyttra bananer och av det nédvindiga i att inte stora de
.normala handelsférbindelserna mellan personer som befin-

ner sig i olika led av handelskedjan.

Medlemsstaterna skall med hjilp av férfaranden och kriterier
som beslutas av kommissionen och med beaktande av
handelsstrukturerna utféra en berikning av aktdrernas antal
och faststilla de avyttrade kvantiteterna, vilka skall ligga till
grund f6r utfirdandet av licenser.

For 6vervakningen av importen inom ramen {6r tullkvoten

- behévs ett system med importlicenser och stillandet av

sakerheter.

Kommissionen bdr ha méjlighet att vidta de dtgirder som ir
limpliga f6r att hantera allvarliga storningar eller hot om
sddana storningar, vilka kan iventyra mailen i artikel 39 i
fordraget.

Vissa former av stdd skulle forhindra att organisationen av
marknaden fungerar som avsett. Dirfor bor de bestimmelser
i fordraget som tilldter en utvirdering av de nationella st6d
som medlemsstaterna beviljar och ett férbud fér de stod som
inte ir forenliga med den gemensamma marknaden gilla for
bananer.

Fér att underlitta tillimpningen av dessa bestimmelser bor
det faststillas ett forfarande som omfattar ett nira samarbete
mellan medlemsstaterna och kommissionen inom ramen for
en forvaltningskommitté.

Den gemensamma organisatibnen av marknaden f6r bananer
skall dessutom pa lampligt sitt beakta de mil som anges i
artiklarna 39 och 110 i fordraget. '

Nir den gemensamma organisationen av marknaden ersitter
de olika nationella organisationerna i samband med att denna
forordning trider 1 kraft kan det uppsti en storning pd den
inre marknaden. Kommissionen bér dirfér ges méjlighet att
frin och med den 1 juli 1993 vidta sidana évergingsitgirder
som ir nodvindiga f6r att Gvervinna svarigheterna med att
infora den nya ordningen.

Tillimpningsomridet for ridets férordning (EEG) nr
1319/85 av den 23 maj 1985 om en forstirkt Gvervakning av
tillimpningen av gemenskapens bestimmelser om frukt och
gronsaker() bor utdkas till att omfatta banansektorn f6r att

(*) EGT nr L 137, 27.5.1985, s. 39.
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pa sé sitt medge kontroller av efterlevnaden av de normer fér
bananer som faststillts i enlighet med den férordningen.

Bananodlingen har en stor social, ekonomisk, kulturell'och
miljomissig betydelse i de fdljande av gemenskapens
regioner: De franska utomeuropeiska departementen,
Madeira, Azorerna, Algarve, Kreta, Lakonien och
Kanariedarna. Dessa ir regioner som kinnetecknas -av
avskildhet, avligsenhet och strukturell eftersatthet, i vissa fall
forvirrad av det ekonomiska beroendet av bananodling.

Efter en provisorisk tillimpningsperiod samt fére utgingen
av det tionde iret efter att denna f6rordning trite i kraft bor

det undersokas hur den fungerar i avsikt att faststilla en ny
ordning som skall gilla direfter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Hirmed inrittas en gemensam organisation av
marknaden f6r bananer. '

2. Organisationen skall omfatta féljande produkter:

KN-pummer

Varuslag

ex 0803

ex 0811 90 90

ex 0812 90 90
1106 30 10

ex 2006 00 90

ex 2007 10

ex 2007 99 39
ex 2007 99 90

ex 2008 99 48
ex 2008 99 69
ex 2008 99 99

ex 2008 92 50
ex 2008 92 79
ex 2008 92 91
ex 2008 92 99

ex 2009 80

Bananer, inbegripet mjolbananer, firska eller torkade:

Frysta bananer

. Tillfilligt konserverade bananer

Mjél och pulver av bananer
Bananer beredda med socker

Homogeniserade beredningar av bananer

} Sylt, gelé, marmelad, puré och pasta av bananer

' Bananer beredda eller konserverade pé annat sitt

Blandningar av bananer beredda eller konserverade pd
annat sitt

Banansaft

3. Regleringsiret skall 16pa frin och med den 1 januari till
och med den 31 december.

AVDELNING I

Gemensamma kvalitets- och handelsnormer

Artikel 2

1. For bananer avsedda att levereras firska till
konsumenten, dock inte mj6lbananer, skall det faststillas
kvalitetsnormer i vilka det tas hinsyn till de olika sorter som
produceras.

2.  Det fir iven faststillas handelsnormer for produkter
beredda av bananer.

Artikel 3

1. Produkter f6r vilka det finns gemensamma normer fr,
om inte kommissionen beslutar annorlunda i enlighet med
forfarandet i artikel 27, endast avyttras i gemenskapen om de
uppfyller de normerna.

2.  De organ som medlemsstaterna har utsett fir utféra
kontroller i avsikt att underska om produkterna uppfyller
kvalitetsnormerna.
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Artikel 4

Kvalitets- och handelsnormerna, de handelsled i vilka
produkterna skall uppfylla normerna samt de itgirder
somskall sikerstilla att bestimmelserna 1 artiklarna 2 och 3,
diribland de som avser kontroller, tillimpas pi ett enhetligt
sitt skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 27.

AVDELNING II

Producentorganisationer och
koncentrationsmekanismer

Artikel 5

1. I denna f6rordning avses med producentorganisation
en sammanslutning av bananproducenter etablerade 1
gemenskapen vilken uppfyller féljande krav:

a) Den skall vara bildad av producenterna sjilva i avsikt att

— koncentrera utbudet ocn reglera priserna i

produktionsledet fér en eller flera av de produkter -

som avses i artikel 1,

— ge medlemsproducenterna tillging till limpliga
tekniska hjilpmedel f6r f6rpackning och avyttring av
de aktuella produkterna.

b) Den skall uppfylla minimikrav vad avser volymen
avyttringsbar produktion och antalet producenter. -

c) Dess stadgar skall omfatta bestimmelser

— som forpliktigar producenterna att genom
producentorganisationen avyttra hela sin produktion
av den produkt eller de produkter for vilken/vilka de

anslét sig till organisationen,

4

— som ger producenterna kontroll dver organisationen
och dess beslutsfattande,

— som medfér pafdljder f6r de medlemsproducenter
som bryter mot organisationens regler,

— som iligger medlemmarna att betala avgifter,
— som reglerar anslutningen av nya medlemmar.

d) Den skall faststilla regler om produktionskunnande och
produktion och i synnerhet regler avsedda att forbittra
kvaliteten och avseende avyttringen.

e) Den skall féra separata rikenskaper for den verksamhet
som avser bananer.

f) Den skall i enlighet med punkt 2 vara erkind av den

berérda medlemsstaten.

2. Medlemsstaterna skall pa begiran erkinna de berérda
organisationerna om dessa kan limna tillrickliga garantier
vad avser verksamhetens varaktighet och effektivitet, framfér
allt vad avser de uppgifter som anges i punkt 1, och om de
uppfyller de villkor som faststills i den punkten.

Artikel 6

1.  Under fem &r frin dagen for erkinnandet skall
medlemsstaterna  till erkinda producentorganisationer
bevilja stéd som frimjar bildandet och underlittar den
administrativa verksamheten.

2. Artikel 14.1, 14.3 och 14.5 och artikel 36.2 i ridets
forordning (EEG) nr 1035/72 av den 18 maj 1972 om den
gemensamma organisationen av marknaden fér frukt och

gronsaker(?) skall gilla.

Artikel 7

1. Sammanslutningar av producenter eller
producentorganisationer vilka bildats for att vidta en eller
flera itgirder av gemensamt intresse fir medverka vid
framtagandet av de A4tgirder som foéreskrivs 1 de
handelsprogram som avses i artikel 10. Bearbetnings- och
handelsforetag fir vara medlemmar i sidana sam-
manslutningar.

2. De 2tgirder av gemensamt intresse som avses i punkt 1
far omfatta tillimpad forskning, utbildning av producenter,
en kvalitetsstrategi samt utarbetande av miljémissigt sunda
produktionsmetoder. '

Artikel 8

1.  For grupper som omfattar en eller flera av de
niringsverksamheter som har samband med produktion,
avyttring eller bearbetning av bananer skall ridet i enlighet
med forfarandet i artikel 43.2 1 férdraget faststilla villkoren
for deras erkiannande och verksamhet, framfér allt i avsikt att

— forbittra kunskapen om marknuden och om hur denna
och villkoren fér avyttringen kommer att utvecklas,

och

— minska spridningen av utbudet, styra produktionen och
frimja forbittringar av kvaliteten pa bananer for att pa s3
sitt battre tillfredsstilla marknadens behov och uppfylla
konsumenternas krav.

2. De bestimmelser som antas skall bland annat ge

mojlighet till att i enlighet med nirmare angivna villkor
utvidga de regler som dessa grupper antar till att gilla for icke
medlemmar om reglerna ir av allmint intresse for sektorn
som helhet och om utvidgningen uppfyller de konkur-
rensbestimmelser som finns i férdraget.

(*) EGT nr L 118, 20.5.1972, s. 1. Férordningen senast indrad
genom férordning (EEG) nr 1754/92 (EGT nr L 180, 1.7.1992,
s. 23). '
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Artikel 9

Tillimpningsféreskrifterna till denna avdelning skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 27.

t

AVDELNING III

Stod

Artikel 10

1. Medlemsstaternas behériga myndigheter fir som ett
led i samarbetet mellan kommissionen och de nationella och
regionala myndigheterna utarbeta handelsprogram som ingér
1 gemenskapens stddramar for de stodberittigade regionerna
och som anger de &tgirder som skall vidtas inom
banansektorn i avsikt att uppnd minst 2 av f8ljande mal:

— En kvalitets- och handelsstrategi for de aktuella
produkterna, utarbetad med beaktande av den sannolika
kostnads- och marknadsutvecklingen.

— Ett forbittrat utnyttjande av resurser med samtidig
hinsyn till miljén. :

— Okad konkurrenskraft.

2. Genom det samarbete som avses i punkt 1 skall de
behoriga myndigheterna vid utarbetandet av de 3tgirder som
avses diri s3 lingt det ar méjligt l4ta delta i arbetet de inom
banansektorn verksamma grupper! sammanslutningar och
organisationer som avses 1 artiklarna 5, 7 respektive 8 samt
tekniska och ekonomiska forskningscentra.

3. Vad avser étgirderna i handelsprogrammen skall
organiseringen, beslutsfattandet och utférandet ske i enlighet
med de bestimmelser som giller fér forvaltningen av

strukturfonderna.

Artikel 11

" Inom ramen for ett samarbete mellan kommissionen och de
nationella och regionala = myndigheterna fir de
producentorganisationer, sammanslutningar och grupper
som avses 1 artiklarna 5, 7 respektive 8 uppmanas att till de
behériga myndigheterna inkomma med sina synpunkter pa
vidtagandet av de tgirder som féreslés.

Artikel 12

1. Ersittning for inkomstbortfall skall beviljas till
producenter i gemenskapen som ir medlemmar av en erkind
producentorganisation vilken i gemenskapen avyttrar
bananer vilka uppfyller de faststillda gemensamma
normerna. Ersittningen fir dock utbetalas till en enskild
producent som till £6jd av sin sirskilda situation, sirskilt det
geografiska liget, inte har mojlighet att ansluta sig till en
producentorganisation.

2. Den stdrsta kvantitet bananer producerade i
gemenskapen och saluférda for vilka ersittning fir utbetalas
skall faststillas till 854 000 ton (nettovikt), fordelade enligt
foljande pa producentregionerna i gemenskapen:

1) 420 000 ton till Kanariedarna.

2) 150 000 ton till Guadeloupe.

3) 219000 ton till Martinique.

4) 50000 ton till Madeira, Azorerna och Algarve.
5) 15000 ton till Kreta och Lakonien.

Kvantiteten for varje region kan komma att 4ndras inom
ramen for den storsta tilldtna kvantiteten for gemenskapen.

3. Ersittningen skall beriknas pd grundval av skillnaden
mellan

— den fasta referensinkomsten fér bananer producerade och
saluférda inom gemenskapen,

och

— den genomsnittliga produktionsinkomst som under det
aktuella 3ret erhillits pd gemenskapens marknad for
bananer producerade och avyttrade inom gemenskapen.

4. Den fasta referensinkomsten skall utgdras av

— genomsnittspriset  for  bananer  producerade i
gemenskapen och avyttrade under en referensperiod fore
den 1 januari 1993, vilken skall faststillas i enlighet med
forfarandet 1 artikel 27,

— minus den genomsnittliga kostnaden fér transport och
leverans fritt ombord.

Den skall omprévas av kommissionen i samband med att
stodet faststills efter tre 4r, bland annat {6r att ta hinsyn till
den Skade produktiviteten och utvecklingen fér de olika
kvalitetskategorierna.

5. Den genomsnittliga produktionsinkomsten f6r bananer
producerade i gemenskapen skall £6r varje 4r utgoras av

— genomsnittspriset . for  bananer  producerade i
gemenskapen och avyttrade under det aktuella 3ret,

~— minus den genomsnittliga kostnaden fér transport och
leverans fritt ombord.

6. Kommissionen skall fore den 1 mars varje 4r och i
enlighet " med forfarandet 1 artikel 27 faststilla

utjamningsstodet for dret innan.

Ett kompletterande stod skall beviljas till producentregioner

- dir den genomsnittliga inkomsten frin produktionen ir

betydligt ligre 4n den genomsnittliga inkomsten i
gemenskapen.

7. Om det stills en sikerhet far ett forskott beriknat pa det
foregiende 3rets utjimningsstdd utbetalas.

8. Kommissionen skall under 1993 genomféra en preliminir
undersékning av den genomsnittliga produktions-
inkomsten fér det 4aret. Med ledning av den
undersokningen fir kommissionen utbetala forskott i
enlighet med forfarandet i artikel 27.
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Artikel 13

1.  Bananproducenter i gemenskapen som upphor med att
producera bananer skall beviljas ett engingsbidrag.

2. Foratt beviljas bidraget skall mottagaren skriftligen ita
sig foljande:

a) Att under 1993 eller 1994 i en omging utféra eller lita
utféra

— rojning av samtliga banantrad pd girden, om arealen
med banantrid ir mindre 4n 5 ha,

— rojning av hilften av girdens banantrid, om arealen
med banantrid ir 5 ha eller mer.

b) Att inte plantera banantrid p3 den aktuella girden inom
20 ar efter det 4r da r6jningen skedde.

Arealer pd vilka banantrid planterats efter att denna
férordning trider i kraft och girdar mindre in 0,2 ha skall
inte vara berittigade till bidraget.

3. Bidraget skall vara 1000 ecu per hektar. For att ta

hinsyn till de sirskilda forhallandena i vissa omriden fir

detta belopp indras i enlighet med férfarandet 1 artikel 27.

4. Enligt forfarandet i artikel 27 fir kommissionen tillita
att en medlemsstat undantar producenter i omriden dir
frinvaron av denna gréda skulle innebira negativa
konsekvenser, sirskilt f6r mikroklimatet, jordméanen, miljén
eller landskapet, frin ritten att uppbira bidraget for
upphérande med bananproduktion.

5. Bidraget fir kombineras med de stédformer som anges
iavdelning 3 i férordning (EEG) nr 3763/91(), avdelning 2 1
férordning (EEG) nr 1600/92(2) och avdelning 3 i férordning
(EEG) nr 1601/92(%) samt med strukturstodet enligt
forordning (EEG) nr 2052/88(*) och (EEG) nr 4253/88(5).

Artikel 14

Nirmare tillimpningsforeskrifter till denna avdelning skall
antas i enlighet med férfarandet 1 artikel 27.

Nirmare tillimpningsf6reskrifter till artiklarna 6 och 10 skall
dock antas i enlighet med férfarandet i artikel 29 i f6rordning
(EEG) nr 4253/88.

(') EGT nr L 356, 24.12:1991, s. 1.
(®) EGT nr L 173, 27.6.1992, 5. 1.
() EGT nr L 173, 27.6.1992, 5. 13.
(*) EGT nr L 185, 15.7.1988, 5. 9.
(®) EGT nr L 374, 31.12.1988, s. 1.

AVDELNING IV

Handel med tredje land

Artikel 15

Denna avdelning giller endast for firska produkter enligt
KN-nummer ur 0803, dock inte f6r mjolbananer.

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

1) traditionell import fran AVS-stater: den i bilagan angivna
kvantitet bananer som exporteras frin varje AVS-stat som
traditionellt har exporterat bananer till gemenskapen.
Sadana bananer skall benimnas traditionella AVS-
bananer.

2) icke traditionell import frin AVS-stater: den kvantitet

- bananer exporterad av AVS-staterna som Gverstiger den

kvantitet som anges i punkt 1 ovan. Sidana bananer skall
benimnas icke traditionella AVS-bananer.

3) import frin andra tredje linder in AVS-staterna: de
kvantiteter som exporteras av andra tredje linder. Sidana
bananer skall benimnas bananer frin tredje land.

producerade i

4) gemenskapsbananer:  bananer

gemenskapen.

5) avyttra och avyttring: slippa ut produkten pa
marknaden, dock inte f6r slutkonsumenten.

Artikel 16

1.  Det skall varje ir sammanstillas en prognosticerad
forsorjningsbalans fér produktionen och férbrukningen i
gemenskapen och f6r importen och exporten.

2. Den prognosticerade forsorjningsbalansen skall sam-
manstillas med ledning av

— tillgingliga uppgifter om den kvantitet bananer som
avyttrats i gemenskapen iret innan, uppdelade efter sitt
ursprung,

— prognoser avseende produktionen och avyttringen av
gemenskapsbananer,

— prognoser avseende importen av tradmonella AVS-
bananer,

— prognoser avseende férbrukningen, framfér allt baserade
pi konsumtionens utveckling under senare tid och
marknadsprisernas utveckling.

3. Balansen fir vid behov indras under regleringsiret,
bland annat for att ta hinsyn till effekterna av
undantagsforhillanden  som  paverkar villkoren f6r
produktlon eller import. T ett sidant fall skall den tullkvot
som foreskrivs i artikel 18 dndras i enlighet med forfarandet i
artikel 27.



03/Vol. 48

Europeiska gemenskapernas officiella tidning : 135

Artikel 17

Bananer fir endast importeras till gemenskapen efter

uppvisande av en importlicens vilken skall utfirdas av
medlemsstaterna till den som begir detta oavsett var denne ir
etablerad i gemenskapen, dock med f6rbehill for de sirskilda
tillimpningsforeskrifterna till artiklarna 18 och 19.

Importlicensen skall gilla i hela gemenskapen. Om det inte
beviljas undantag i enlighet med férfarandet i artikel 27 fir
licenserna utfirdas férst ndr det stillts en sikerhet som
garanterar att itagandet att importera enligt villkoren i denna
forordning under licensens giltighetstid fullf6ljs. Om
transaktionen inte sker under denna tid eller endast delvis

fullfsljs skall sikerheten vara helt eller delvis férverkad.

Artikel 18

1. Varje ir skall ppnas en tullkvot pi 2 miljoner ton
(nettovikt) for import av bananer frin tredje land och av icke
traditionella AVS-bananer.

Bananer frin tredje land som importeras inom ramen fér
tullkvoten skall beliggas med en avgift pd 100 ecu per ton
medan import av ické traditionella AVS-bananer inte skall
beliggas med nigon tull.

For den andra hilften av 1993 skall tullkvoten uppgs till 1
miljon ton (nettovikt).

Onm efterfrigan i gemenskapen enligt den forsorjningsbalans
som avses 1 artikel 16 okar skall kvoten i enlighet med
forfarandet i artikel 27 6kas i motsvarande omfattning. Vid
behov skall den indringen utféras fore den 30 november dret
innan det aktuella regleringsiret.

2. Utéver den kvot som avses i punkt 1

— skall import av icke traditionella AVS-bananer beliggas
med en avgift p& 750 ecu per ton,

— skall import av bananer frin tredje land beliggas med en
avgift pa 850 ecu per ton.

3.  De kvantiteter av bananer frin tredje land och icke
* traditionella AVS-bananer som terexporteras frin
gemenskapen skall inte avriknas frin den kvot som avses i
punkt 1.

Artikel 19

1. Tullkvoten skall frin och med den 1 juli 1993 éppnas
med foljande procentsatser:

a) 66,5 % till de aktdrer som har avyttrat bananer frin tredje
land och/eller icke traditionella AVS-bananer.

b) 30 % till de aktSrer som har avyttrat gemenskapsbananer
och/eller traditionella AVS-bananer.

c) 3,5 % till de aktérer etablerade i gemenskapen som sedan
1992 har borjat avyttra andra bananer in
gemenskapsbananer och/eller traditionella AVS-bananer.

Majlighet att importera enligt a och b skall finnas for aktérer
som ir etablerade i gemenskapen och som for egen rikning
har avyttrat en viss minsta kvantitet bananer med ursprung
enligt ovan, vilken kommer att faststillas vid ett senare

tillflle.

De kompletterande kriterier som aktorerna skall uppfylla
skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 27.
Medlemsstaterna  skall uppritta forteckningen  Gver
importdrer och den genomsnittliga kvantitet per aktor som
avses i punkt 2.

2. P3 grundval av separata berikningar fér var och en av
de kategorier av aktSrer som avses i punkt 1 2 och b skall varje
aktér erhdlla importlicenser som grundar sig pd de
genomsnittliga kvantiteter av bananer som denne har silt .
under de tre senaste ir for vilka uppgifter finns tillgingliga.
For de aktorer som avses i punkt 1 a skall de kvantiteter
beaktas som avser férsiljning av bananer frin tredje land

" och/eller icke traditionella AVS-bananer. For de aktérer som

avses i punkt 1 b skall forsiljningen av traditionella AVS-
bananer och/eller gemenskapsbananer beaktas. Bananer frin
tredje ‘land och/eller icke traditionella AVS-bananer
importerade med stod av licenser utfirdade enligt punkt 1 b
skall inte tas med i berikningen vid faststillandet av de rit-
tigheter som avses i punkt 1 a, varfér den ursprungliga
férdelningen av licenser mellan de tvd kategorierna av aktorer

silunda bibehalls.

For den andra hilften av 1993 skall varje aktdr tilldelas
licenser baserade pa hilften av det avyttrade irsgenomsnittet
for dren 1989 till 1991.

3.  Om ansdkningarna frin nya aktorer Gverskrider
kvantiteterna enligt punkt 1 ¢ skall samtliga ansékningar
minskas med samma procentsats.

Eventuellt éverblivna kvantiteter skall tilldelas de aktérer
som avses i punkt 4 a och b i enlighet med. villkor som
faststills i artikel 27.

4. Om tullkvoten o6kas skall den 6kade disponibla
kvantiteten i enlighet med de foregiende punkterna férdelas
till importdrer i de kategorier som avses i punkt 1.

Artikel 20

Kommissionen skall i enlighet med férfarandet i artikel 27
besluta om och “idndra . den prognosticerade
f6rsorjningsbalans som avses 1 artikel 16.

I enlighet med samma férfarande skall kommissionen besluta
om nirmare tillimpningsforeskrifterna till denna avdelning.
Dessa foreskrifter fir bland annat omfatta foljande:
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— Kompletterande bestimmelser f6r utfirdandet av
licenser, deras giltighetstid, villkoren fér &verférbarhet
och den sikerhetsmekanism som ir nédvindig. Reglerna
far dven omfatta faststillande av en betinketid.

— Frekvensen for utfirdande av licenserna: .

— De minsta kvantitet saluférda bananer som avses i artikel
19.1 andra stycket.

AVDELNING V

Allminna bestimmelser

Artikel 21

1. Om inte annat foreskrivs i denna férordning skall det
vid import av de produkter som avses i artikel 1 vara
férbjudet att

— ta ut avgifter med samma verkan som tull,

— tillimpa kvantitativa begrinsningar eller itgirder med
samma verkan,

2. Den tullkvot som anges i protokollet om tullkvoten fér
import av bananer vilket finns som bilaga till den till-
limpningskonventionen om associering av utomeuropeiska
linder och territorier som féreskrivs i artikel 136 i férdraget
skall upphora att gilla.

Artikel 22

De allminna bestimmelserna for tolkningen av
Gemensamma tulltaxan-och de sirskilda bestimmelserna fér
dess tillimpning skall gilla f5r klassificeringen av produkter
som omfattas av denna férordning. Den tullnomenklatur
som uppstdr vid tillimpningen av denna férordning skall
inféras i Gemensamma tulltaxan.

Artikel 23

1. Om gemenskapens marknad for, en eller flera av de

produkter som fdrtecknas i artikel 1 till f6ljd av import eller
export blir utsatt for eller hotas av allvarliga storningar vilka
kan utgora en risk for de mal som anges i artikel 39 i f6rdraget
fir limpliga 4tgirder vidtas i handeln med tredje land tills
storningen eller hotet om stérning har upphért.

2. Om den situation som avses i punkt 1 uppstar skall
kommissionen p4 begiran av en medlemsstat pi eget initiativ
besluta om de nédvindiga itgirderna. Medlemsstaterna skall
underrittas om dtgirderna, vilka skall bérja gilla omedelbart.
Om kommissionen mottager en begiran frin en medlemsstat
skall den fatta sitt beslut dirom inom tre arbetsdagar frin
mottagandet.

3. Varje medlemsstat fir inom tre arbetsdagar frin dagen
for underrittelsen till ridet hinskjuta de tgirder som kom-
missionen har beslutat om. Ridet skall sammantriffa utan
drojsmil. Det fir med kvalificerad majoritet besluta om att
* indra eller upphiva de aktuella dtgirderna.

4.  Tillimpningsféreskrifterna till denna artikel skall antas
i enlighet med forfarandet i artikel 27.

Artikel 24

Om inte annat foreskrivs i den hidr forordningen skall
artiklarna 92-94 i fordraget gilla for produktionen av och
handeln med de produkter som avses i artikel 1.

Artikel 25

1. De dtgirder som faststills i artiklarna 12 och 13 skall
utgéra en sidan intervention avsedd att stabilisera
marknaderna for jordbruksvaror som avses i artikel 3.1 i
ridets férordning (EEG) nr 729/70 av den 21 april 1970 om
finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken(?).

2. De itgirder som faststills i artiklarna 6 och 10 skall
delvis finansieras av utvecklingssektionen vid EUGF].

3. Nirmare tillimpningsforeskrifter till denna artikel,
framfor allt preciseringen av vilka villkor som skall vara
uppfyllda innan ekonomiskt st6d frin gemenskapen fir
betalas ut, skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 27.

\

Artikel 26

1. En Forvaltningskommitté for bananer (nedan kallad
Kommiuttén) skall inrittas. Den skall bestd av féretridare for
medlemsstaterna och ha en foretridare f6r kommissionen
som ordférande.

2. T kommittén skall medlemsstaternas roster vigas i
enlighet med artikel 148.2 i férdraget. Ordféranden far inte
rosta.

Artikel 27

1. Nir forfarandet i denna artikel skall tillimpas, skall
ordféranden hinskjuta drendet till kommittén, antingen pi
eget initiativ eller p4 begiran av fdretridaren for en medlems-
stat.

2.  Kommissionens féretridare skall foreligga kommittén
ett férslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig 6ver dessa
itgirder inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande de aktuella frigorna ir. Yttrandet
skall skall antas med den majoritet som faststills i artikel
148.2 i fordraget.

(*) EGT nr L 94, 28.4.1970, s. 13. Senast indrad genom f5rordning
(EEG) nr 2048/88 (EGT nr L 185, 15.7.1988, 5. 1).



03/Vol. 48.

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 137

3. Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan.
Om beslutet inte 4r forenligt med kommitténs yttrande skall
kommissionen emellertid genast underritta radet. I sddana
fall fir kommissionen uppskjuta verkstillandet av de

beslutade tgirderna under en tid av hégst en ménad frin

dagen dA ridet underrittats.

Rédet fir inom en manad med kvalificerad majoritet fatta ett
annat beslut.

Artikel 28

Kommittén fir behandla alla 6vriga frigor som den fir sig
férelagda av sin ordférande, antingen pa dennes eget initiativ
eller p begiran av foretridaren for en medlemsstat.

Artikel 29

Medlemsstaterna skall forse kommissionen med de
upplysningar som den beh6ver for att tillimpa denna
férordning, bland annat om

— de atgirder som vidtas for att tillimpa och kontrollera
efterlevnaden av de gemensamma kvalitetsnormerna,

— producentorganisationer,

— innehdllet i och genomférandet av de regionala
ramprogrammen for bananer,

— bestimmelser for férvaltningen av ett eventuellt
kompensationsstod,

— forteckningen &ver aktorer,
— produktion och priser,

— de kvantiteter av gemenskapsbananer, traditionella AVS-
bananer ochicke traditionella AVS-bananer samt bananer
fran tredje land som saluférts pa deras territorium,

— prognoserna for produktion och forbrukning for det
kommande ret.

Artikel 30

Om det efter juli 1993 krivs sirskilda atgirder for att
underlitta Gvergingen frin den ordning som gillde innan
denna férordning tridde i kraft till den som faststills genom
denna férordning, sirskile for att komma tillritta med
svarigheter av en kinslig natur, skall kommissionen i enlighet
med férfarandet i artikel 27 besluta om de 6vergingsitgirder
som dep bedémer vara nédvindiga.

Artikel 31

Artikel 1.1 1 férordning (EEG) nr 1319/85 indras p3 féljande
satt:

1. Den andra strecksatsen skall ersittas med féljande:

“— Kontroll av att kvalitetsnormerna eller vissa

kvalitetskrav uppfylls

a) vad avser produkter som fortecknas i bilaga 2 till
férordning (EEG) nr 1035/72 vilka har tertagits
frin marknaden i enlighet med artikel 15 och 15 a
eller kopts upp i enlighet raed artikel 19 och 19 a
i samma férordning och

b)vad avser produkter inom banansektorn som
omfattas av ridets ‘ férordning (EEG) nr
404/93(*).

(*) EGT nr L 47,25.2.1993,5. 1.”.
2. Den fjirde strecksatsen skall ersittas med f6ljande:

“kontroll av den notering av priser som avses i artikel 17
och 24 i férordning (EEG) nr 1035/72.”

Artikel 32

Senast vid utgingen av det tredje dret efter att denna
forordning tritt i kraft och under alla omstindigheter i
samband med omprévningen av den fasta referensinkomst
som avses i artikel 12.4 skall kommissionen foreligga
Europaparlamentet och ridet en rapport om hur denna
férordning fungerar.

Rapporten skall bl. a. omfatta en analys av hur handelsstrém-
marna for gemenskapsbananer, bananer fran tredje land och
AVS-bananer utvecklats sedan inférandet av den nya
ordningen. Rapporten skall vid behov atféljas av limpliga
forslag.

Kommissionen skall pd nytt rapportera om hur denna
férordning fungerar till Europaparlamentet och ridet senast
den 31 december 2001 och limna limpliga forslag till en ny
ordning som skall gilla efter den 31 december &r 2002.
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Artikel 33 Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1993.

Denna fdrordning trider 1 kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla t;rlediemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 februari 1993.
PG rdadets vignar
B. WESTH
Ordférande
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BILAGA

Traditionella banankvantiteter frin AVS-staterna

Elfenbenskusten
Kamerun
Surinam
Somalia

Jamaica

Saint Lucia
Saint Vincent och Grenadinerna
Dominica
Belize

Kap Verde
Grenada

11adagaskar

Ton Nettovikt
155 000
155 000

38 000
60 000
105 000
127 000
82 000
71 000
40 000
4 800
14 000
5900

857 700



